Pasy z serii T

Magnetic Corner Tracks C0O880 Series

Chain Types: C0880M, C0881M.
Chain width: 3.25"/3.307 4.50" (750" available on request).
Radii: 500, 610 (24"). Centerline 1st lane

Angle: 30°, 45°, 60°, 90°
Standard materials:

T - TP40-C (Blue), carry track.
R - PE10-B (Black), carry + return track.
Standard lanes: 1 to 3. Lanes from 4 to 8 available on request.
Supplied as: Single track. For carry + return, order (A) + (B).
Part (A): Carry track, provided with assembled magnets.
Part (B): Return track, provided with stainless steel assembly screws.
Accessories on request: return shoes (see data sheet) and inserts.
Special configurations on request: tangents, special radii, special
angles, mounting options. Other materials: PE40-W (Nat White),

PAGC-D+LF (Grey).
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Radius 500 mm

TE16DTM-##-1T-00

TE16DTM-##-2T-00

TE16DTM-##-3T-00

TE23DTM-##-1T-00

TE23DTM-##-2T-00

TE23DTM-##-3T-00

TE16DTM-##-1R-00
TE16DBM-##-1R-00
TE16DTM-##-2R-00
TE16DBM-##-2R-00
TE16DTM-##-3R-00
TE16DBM-##-3R-00
TE23DTM-##-1R-00
TE23DBM-##-1R-00
TE23DTM-##-2R-00
TE23DBM-##-2R-00
TE23DTM-##-3R-00
TE23DBM-##-3R-00

Complete the product code by substituting ## with the chosen angle
Ex.: TE16DTM-90-1T-00 (90° corner track in TP40-C material).

TE16UTM-##-1T-00

TE16UTM-##-2T-00

TE16UTM-##-3T-00

TE23UTM-##-1T-00

TE23UTM-##-2T-00

TE23UTM-##-3T-00
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Radius 610 mm (24")
TP40 ____PE10_ TP40 _____PET0___ |

TE16UTM-##-1R-00
TE16UBM-##-1R-00
TE16UTM-##-2R-00
TE16UBM-##-2R-00
TE16UTM-##-3R-00
TE16UBM-##-3R-00
TE23UTM-##-1R-00
TE23UBM-##-1R-00
TE23UTM-##-2R-00
TE23UBM-##-2R-00
TE23UTM-##-3R-00
TE23UBM-##-3R-00
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Magnetic Corner Tracks C0880 Series habasit 54

To OSW|adczen|e jest ztozone przez i w imieniu firmy Habasit oraz jego oddziatow, dyrektorow pracownikow, agentow i kontrahentow (
zwanych dalej " HABASIT ". ) w odniesieniu do produktow , zwanych dalej (" Produkty ").

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA NALEZY PRZECZYTAC DOKLADNIE | SCISLE POSTEPOWAC ZGODNIE Z ZALECANYMI
SRODKAMI OSTROZNOSCI! Prosze zapoznaé si¢ z ostrzezeniami dotyczacymi bezpieczenstwa w katalogu Habasit, a takze w instrukgji instalacji i
obstugi. Wszystkie dane / informacje dotyczace stosowania, wykorzystywania i dziatania produktéw maja charakter zalecen przedstawionych z
zachowaniem nalezytej starannosci i troski, ale nie sktada siq zadnych oswiadczen ani zapewnien co do ich kompletnosci, doktadnosci lub
przydatnosci do okreslonego celu . Dane podane w niniejszym dokumencie sa oparte na badaniach laboratoryjnych wykonywanych na matg skale, w
standardowych warunkach i moga by¢ niezgodne z parametrami eksploatacji produktu w warunkach przemystowych. Nowa wiedza i doswiadczenie
moga doprowadzi¢ do ponownej oceny i zmian w krétkim okresie czasu i bez wezedniejszego powiadomienia.

ZA WYJATKIEM WYRAZNYCH GWARANCJI UDZIELONYCH PRZEZ HABASIT , KTORE SA WYLACZNE | WYLACZAJA INNE GWARANCJE,
WYRAZNE LUB DOROZUMIANE, PRODUKTY SA DOSTARCZANE W STANIE" TAK, JAK JEST ". HABASIT ZRZEKA SIE ODPOWIEDZIALNOSCI Z
TYTULU INNYCH GWARANCJI, WYRAZNYCH | DOROZUMIANYCH , W TYM, LECZ NIE OGRANICZAJAC SIE DO DOMNIEMANYCH GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, NIENARUSZALNOSCI, LUB WYNIKAJACE Z PRZEBIEGU
TRANSAKCJI, UZYTKOWANIA LUB PRAKTYKI HANDLOWEJ , Z KTORYCH WSZYSTKIE ZOSTAJA NINIEJSZYM WYLACZONE W ZAKRESIE
DOZWOLONYI\/I PRZEZ OBOWIAZUJACE PRZEPISY. PONIEWAZ WARUNKI UZYTKOWANIA W ZASTOSOWANIACH PRZEMYSLOWYCH SA
NIEZALEZNE OD FIRMY HABASIT, HABASIT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRZYDATNOSC PPRODUKTOW DO STOSOWANIA W
OKRESLONYCH PROCESACH, W TYM ZA WYNIKI PROCESU | WYDAJNOSC .
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